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PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 6.5MM GRENDEL PACESETTER 3DIE SET
Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für das PACESETTER RIFLE THREEDIE SET von LEE PRECISION entschieden hast. Dieses
Produkt ist für das Wiederladen der 6.5MM Grendel Patrone konzipiert. Eine ordnungsgemäße Verwendung und
Pflege sind entscheidend für die Sicherheit und die optimale Leistung. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig,
bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, wenn du mit
Wiederladegeräten arbeitest.
Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre alle Wiederladekomponenten, einschließlich Zündhütchen, Pulver und Geschosse, an einem
sicheren und trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern auf.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Wiederladens und der Lagerung von Munition.
Sei dir der potenziellen Gefahren beim Umgang mit Schießpulver und Zündhütchen bewusst, einschließlich
Brand und Explosionsrisiken.
Stelle sicher, dass alle Geräte vor der Verwendung in gutem Zustand sind. Überprüfe regelmäßig auf
Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Überschreite nicht die empfohlenen Pulverladungen, wie sie in den mit dem Produkt gelieferten Ladedaten
angegeben sind.
Vermeide es, verschiedene Arten von Pulvern oder Komponenten zu mischen. Verwende nur die in den
Ladedaten angegebenen Komponenten.
Halte den Wiederladebereich gut belüftet, um die Exposition gegenüber Dämpfen zu minimieren.
Lass Wiederladegeräte niemals unbeaufsichtigt, während sie in Gebrauch sind.
Verwende eine Waage, um Pulverladungen genau zu messen. Vermeide es, Volumenmessungen zur
Präzision zu verwenden.
Stelle sicher, dass die WiederladeMatrizen vor dem Beginn des Wiederladeprozesses richtig eingestellt sind.
Sei vorsichtig beim Umgang mit Zündhütchen, da sie empfindlich auf Stöße und Reibung reagieren.

Anleitungen zur Installation und Verwendung



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Einrichtung:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher an einer stabilen Werkbank montiert ist.
Sammle alle notwendigen Komponenten: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
Universal Shell Holder, Powder Dipper und Ladedaten.

Installation der Matrizen:

Installiere die Full Length Sizing Die in der Wiederladepresse gemäß den Herstelleranweisungen.
Befolge das gleiche Verfahren, um die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die zu installieren.
Stelle sicher, dass jede Matrize sicher angezogen ist, um Bewegung während des Betriebs zu
verhindern.

Verwendung der Matrizen:

Beginne mit der Full Length Sizing Die, um die Patronenhülse zu verformen. Setze die Hülse in den
Hülsenhalter und betätige die Presse, um die Hülse zu formen.
Verwende als Nächstes die Bullet Seating Die, um das Geschoss in die Hülse zu setzen. Stelle die
Matrize ein, um die gewünschte Gesamtlänge gemäß den Ladedaten zu erreichen.
Verwende schließlich die Factory Crimp Die, um das Geschoss sicher zu fixieren und einen
ordnungsgemäßen Abschluss zu gewährleisten.

Pulverladung:

Verwende den Powder Dipper, um die richtige Menge Pulver gemäß den Ladedaten zu messen.
Gieße das Pulver vorsichtig in die Hülse und achte darauf, dass keine Verschüttungen auftreten.
Überprüfe die Pulverladung, bevor du das Geschoss setzt.

Endinspektion:

Überprüfe nach dem Wiederladen jede Patrone auf ordnungsgemäße Setzung und Crimpung.
Bewahre die fertigen Patronen in einem sicheren, dafür vorgesehenen Bereich fern von Kindern auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Schießpulver oder Zündhütchen nicht im normalen Müll. Kontaktiere stattdessen lokale Dienste zur
Entsorgung gefährlicher Abfälle für weitere Anleitungen.
Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien recycelt oder verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETs besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservicezentrum für Unterstützung. Halte deine Produktdetails bereit, um
einen effizienten Service zu gewährleisten.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, trägst du dazu bei, ein sicheres und angenehmes Wiederladeerlebnis
zu gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe über bewährte Verfahren im Wiederladen von Munition
informiert. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Richtlinien.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 6.5MM GRENDEL PACESETTER 3DIE SET
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET by LEE PRECISION. This product is designed for
reloading the 6.5MM Grendel cartridge. Proper usage and care are essential for ensuring safety and achieving
optimal performance. Please read this safety instruction guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when using reloading
equipment.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.
Store all reloading components, including primers, powders, and bullets, in a secure and dry place, away from
children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.
Be aware of the potential hazards associated with handling gunpowder and primers, including fire and
explosion risks.
Ensure that all equipment is in good working condition before use. Regularly inspect for signs of wear or
damage.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended powder charges as specified in the load data provided with the product.
Avoid mixing different types of powders or components. Use only the components specified in the load data.
Keep the reloading area wellventilated to minimize exposure to fumes.
Never leave reloading equipment unattended while in use.
Use a scale to measure powder charges accurately. Avoid using volume measurements for precision.
Ensure that the reloading dies are properly adjusted before beginning the reloading process.
Be cautious when handling primers, as they are sensitive to impact and friction.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Setup:

Ensure that your reloading press is securely mounted to a stable workbench.
Gather all necessary components: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
Universal Shell Holder, Powder Dipper, and load data.

Installation of Dies:

Install the Full Length Sizing Die in the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Follow the same procedure to install the Bullet Seating Die and Factory Crimp Die.
Ensure that each die is tightened securely to prevent movement during operation.

Using the Dies:

Start with the Full Length Sizing Die to resize the brass case. Insert the case into the shell holder and
operate the press to size the case.
Next, use the Bullet Seating Die to seat the bullet into the case. Adjust the die to achieve the desired
overall length as specified in the load data.
Finally, use the Factory Crimp Die to crimp the bullet securely in place, ensuring a proper seal.

Loading Powder:

Use the Powder Dipper to measure the correct amount of powder as per the load data.
Carefully pour the powder into the case, ensuring no spills occur.
Doublecheck the powder charge before seating the bullet.

Final Inspection:

After reloading, inspect each cartridge for proper seating and crimping.
Store completed cartridges in a safe, designated area away from children.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired components in accordance with local regulations.
Do not dispose of gunpowder or primers in regular trash. Instead, contact local hazardous waste disposal
services for guidance.
Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support center for assistance. Ensure you have your product details
handy for efficient service.

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and enjoyable reloading experience. Always
prioritize safety and remain informed about best practices in ammunition reloading. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad del Conjunto de 3 Dies
PACESETTER RIFLE LEE PRECISION 6.5MM
GRENDEL

Introducción
Gracias por elegir el conjunto de 3 dies PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION. Este producto está diseñado
para recargar el cartucho 6.5MM Grendel. El uso y cuidado adecuados son esenciales para garantizar la seguridad y
lograr un rendimiento óptimo. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad antes de usar
el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y protección auditiva, al utilizar
equipos de recarga.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.
Almacena todos los componentes de recarga, incluyendo cebadores, pólvora y balas, en un lugar seguro y
seco, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y almacenamiento de
municiones.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el manejo de pólvora y cebadores, incluyendo riesgos
de incendio y explosión.
Asegúrate de que todo el equipo esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de usarlo. Inspecciona
regularmente en busca de signos de desgaste o daño.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas las cargas de pólvora recomendadas según los datos de carga proporcionados con el producto.
Evita mezclar diferentes tipos de pólvora o componentes. Usa solo los componentes especificados en los
datos de carga.
Mantén el área de recarga bien ventilada para minimizar la exposición a los vapores.
Nunca dejes el equipo de recarga desatendido mientras esté en uso.
Usa una balanza para medir las cargas de pólvora con precisión. Evita usar mediciones por volumen para
mayor precisión.
Asegúrate de que los dies de recarga estén correctamente ajustados antes de comenzar el proceso de
recarga.
Ten cuidado al manejar cebadores, ya que son sensibles al impacto y la fricción.

Instrucciones para la Instalación y Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Configuración:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura en un banco de trabajo
estable.
Reúne todos los componentes necesarios: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper y datos de carga.

Instalación de los Dies:

Instala el Full Length Sizing Die en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Sigue el mismo procedimiento para instalar el Bullet Seating Die y el Factory Crimp Die.
Asegúrate de que cada die esté apretado de manera segura para evitar movimientos durante la
operación.

Uso de los Dies:

Comienza con el Full Length Sizing Die para redimensionar el casquillo de latón. Inserta el casquillo en
el soporte de casquillos y opera la prensa para redimensionar el casquillo.
A continuación, usa el Bullet Seating Die para asentar la bala en el casquillo. Ajusta el die para lograr
la longitud total deseada según los datos de carga.
Finalmente, usa el Factory Crimp Die para crimpir la bala de manera segura en su lugar, asegurando
un sellado adecuado.

Carga de Pólvora:

Usa el Powder Dipper para medir la cantidad correcta de pólvora según los datos de carga.
Vierte cuidadosamente la pólvora en el casquillo, asegurándote de que no ocurran derrames.
Verifica dos veces la carga de pólvora antes de asentar la bala.

Inspección Final:

Después de recargar, inspecciona cada cartucho para verificar el asentamiento y crimpado adecuados.
Almacena los cartuchos completados en un área segura y designada, alejada de los niños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches pólvora o cebadores en la basura regular. En su lugar, contacta a los servicios locales de
eliminación de desechos peligrosos para obtener orientación.
Asegúrate de que todos los materiales de embalaje se reciclen o se eliminen de manera responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el conjunto de 3 dies PACESETTER RIFLE, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a su centro de atención al cliente para obtener asistencia. Asegúrate de tener los
detalles de tu producto a mano para un servicio eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, ayudarás a garantizar una experiencia de recarga segura y placentera.
Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores prácticas en la recarga de municiones.
Gracias por tu atención a estas importantes directrices.



Instructions de Sécurité pour le SET DE MATRICES
RIFLE PACESETTER LEE PRECISION 6.5MM
GRENDEL

Introduction
Merci d'avoir choisi le SET DE MATRICES RIFLE PACESETTER par LEE PRECISION. Ce produit est conçu pour le
rechargement de la cartouche 6.5MM Grendel. Une utilisation et un entretien appropriés sont essentiels pour garantir
la sécurité et obtenir des performances optimales. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité
avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et une protection
auditive, lors de l'utilisation d'équipements de rechargement.
Garde l'espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Range tous les composants de rechargement, y compris les amorces, les poudres et les projectiles, dans un
endroit sécurisé et sec, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et le stockage des munitions.
Sois conscient des dangers potentiels associés à la manipulation de la poudre à canon et des amorces, y
compris les risques d'incendie et d'explosion.
Assuretoi que tout l'équipement est en bon état de fonctionnement avant de l'utiliser. Inspecte régulièrement
pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas les charges de poudre recommandées telles que spécifiées dans les données de charge
fournies avec le produit.
Évite de mélanger différents types de poudres ou de composants. Utilise uniquement les composants
spécifiés dans les données de charge.
Garde la zone de rechargement bien ventilée pour minimiser l'exposition aux fumées.
Ne laisse jamais les équipements de rechargement sans surveillance pendant leur utilisation.
Utilise une balance pour mesurer avec précision les charges de poudre. Évite d'utiliser des mesures de
volume pour la précision.
Assuretoi que les matrices de rechargement sont correctement ajustées avant de commencer le processus de
rechargement.
Fais attention lors de la manipulation des amorces, car elles sont sensibles aux impacts et à la friction.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Configuration :

Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement fixée à un établi stable.
Rassemble tous les composants nécessaires : matrice de dimensionnement intégral, matrice de mise
en place de projectiles, matrice de sertissage d'usine, porte étui universel, cuillère à poudre et données
de charge.

Installation des Matrices :

Installe la matrice de dimensionnement intégral dans la presse de rechargement selon les instructions
du fabricant.
Suis la même procédure pour installer la matrice de mise en place de projectiles et la matrice de
sertissage d'usine.
Assuretoi que chaque matrice est bien serrée pour éviter tout mouvement pendant l'opération.

Utilisation des Matrices :

Commence par la matrice de dimensionnement intégral pour redimensionner l'étui en laiton. Insère
l'étui dans le porte étui et actionne la presse pour redimensionner l'étui.
Ensuite, utilise la matrice de mise en place de projectiles pour placer le projectile dans l'étui. Ajuste la
matrice pour obtenir la longueur totale souhaitée selon les données de charge.
Enfin, utilise la matrice de sertissage d'usine pour sertir le projectile en place, garantissant un bon
scellement.

Chargement de la Poudre :

Utilise la cuillère à poudre pour mesurer la quantité correcte de poudre selon les données de charge.
Verse soigneusement la poudre dans l'étui, en veillant à éviter les déversements.
Vérifie deux fois la charge de poudre avant de placer le projectile.

Inspection Finale :

Après le rechargement, inspecte chaque cartouche pour vérifier le bon placement et sertissage.
Range les cartouches complètes dans un endroit sûr, désigné, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine tout composant inutilisé ou périmé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas la poudre à canon ou les amorces dans les déchets ordinaires. Contacte plutôt les services
locaux d'élimination des déchets dangereux pour obtenir des conseils.
Assuretoi que tous les matériaux d'emballage sont recyclés ou éliminés de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le SET DE MATRICES RIFLE PACESETTER, consulte le site web
du fabricant ou contacte leur centre d'assistance à la clientèle pour obtenir de l'aide. Assuretoi d'avoir les détails de
ton produit à portée de main pour un service efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribueras à garantir une expérience de rechargement sûre et agréable.
Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques en matière de rechargement de munitions.
Merci de prêter attention à ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il SET DA 3 DIE
PACESETTER RIFLE LEE PRECISION 6.5MM
GRENDEL

Introduzione
Grazie per aver scelto il SET DA 3 DIE PACESETTER RIFLE di LEE PRECISION. Questo prodotto è progettato per
la ricarica della cartuccia 6.5MM Grendel. Un uso e una manutenzione corretti sono essenziali per garantire la
sicurezza e ottenere prestazioni ottimali. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza
prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Indossare sempre equipaggiamento di sicurezza adeguato, inclusi occhiali protettivi e protezione per l'udito,
quando si utilizza l'attrezzatura per la ricarica.
Mantenere l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Conservare tutti i componenti per la ricarica, inclusi i primer, le polveri e i proiettili, in un luogo sicuro e
asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e la conservazione delle munizioni.
Essere consapevoli dei potenziali rischi associati alla manipolazione della polvere da sparo e dei primer,
inclusi i rischi di incendio ed esplosione.
Assicurarsi che tutta l'attrezzatura sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso. Ispezionare
regolarmente per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare le cariche di polvere raccomandate come specificato nei dati di caricamento forniti con il
prodotto.
Evitare di mescolare diversi tipi di polveri o componenti. Utilizzare solo i componenti specificati nei dati di
caricamento.
Mantenere l'area di ricarica ben ventilata per ridurre al minimo l'esposizione ai fumi.
Non lasciare mai l'attrezzatura per la ricarica incustodita mentre è in uso.
Utilizzare una bilancia per misurare con precisione le cariche di polvere. Evitare di utilizzare misurazioni
volumetriche per la precisione.
Assicurarsi che le die per la ricarica siano correttamente regolate prima di iniziare il processo di ricarica.
Essere cauti quando si maneggiano i primer, poiché sono sensibili all'impatto e all'attrito.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Impostazione:

Assicurarsi che la pressa per la ricarica sia montata saldamente su un banco di lavoro stabile.
Raccogliere tutti i componenti necessari: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
Universal Shell Holder, Powder Dipper e dati di caricamento.

Installazione delle Die:

Installare il Full Length Sizing Die nella pressa per la ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Seguire la stessa procedura per installare il Bullet Seating Die e il Factory Crimp Die.
Assicurarsi che ogni die sia fissato saldamente per prevenire movimenti durante l'operazione.

Utilizzo delle Die:

Iniziare con il Full Length Sizing Die per ridimensionare il bossolo di ottone. Inserire il bossolo nel
supporto per bossoli e azionare la pressa per dimensionare il bossolo.
Successivamente, utilizzare il Bullet Seating Die per inserire il proiettile nel bossolo. Regolare la die per
ottenere la lunghezza complessiva desiderata, come specificato nei dati di caricamento.
Infine, utilizzare il Factory Crimp Die per crimpare saldamente il proiettile in posizione, assicurando una
tenuta adeguata.

Caricamento della Polvere:

Utilizzare il Powder Dipper per misurare la quantità corretta di polvere secondo i dati di caricamento.
Versare con attenzione la polvere nel bossolo, assicurandosi che non si verifichino fuoriuscite.
Controllare nuovamente la carica di polvere prima di inserire il proiettile.

Ispezione Finale:

Dopo la ricarica, ispezionare ogni cartuccia per una corretta inserzione e crimpatura.
Conservare le cartucce completate in un'area sicura e designata, lontano da bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti inutilizzati o scaduti in conformità con le normative locali.
Non smaltire polvere da sparo o primer nel normale spazzatura. Contattare invece i servizi di smaltimento
rifiuti pericolosi locali per indicazioni.
Assicurarsi che tutti i materiali di imballaggio siano riciclati o smaltiti in modo responsabile.

Contatti per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il SET DA 3 DIE PACESETTER RIFLE, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o contattare il loro centro assistenza clienti per assistenza. Assicurarsi di avere
a disposizione i dettagli del prodotto per un servizio efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole.
Prioritizza sempre la sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche nella ricarica delle munizioni. Grazie per la
tua attenzione a queste importanti linee guida.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION
6.5MM GRENDEL PACESETTER 3DIE SET Instrukcje
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Matryc PACESETTER RIFLE THREEDIE SET od LEE PRECISION. Produkt ten
został zaprojektowany do ponownego ładowania amunicji kal. 6.5MM Grendel. Prawidłowe użytkowanie i pielęgnacja
są kluczowe dla zapewnienia bezpieczeństwa oraz osiągnięcia optymalnej wydajności. Proszę dokładnie zapoznać
się z niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczeństwa przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i ochronę słuchu, podczas
korzystania z urządzeń do ponownego ładowania.
Utrzymywać miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom.
Przechowywać wszystkie komponenty do ponownego ładowania, w tym spłonki, prochy i pociski, w
bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Przestrzegać wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących ponownego ładowania amunicji i jej
przechowywania.
Być świadomym potencjalnych zagrożeń związanych z obsługą prochu i spłonek, w tym ryzyka pożaru i
eksplozji.
Upewnić się, że wszystkie urządzenia są w dobrym stanie technicznym przed użyciem. Regularnie sprawdzać
pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie przekraczać zalecanych ładunków prochu, jak określono w danych ładunkowych dostarczonych z
produktem.
Unikać mieszania różnych rodzajów prochów lub komponentów. Używać tylko komponentów określonych w
danych ładunkowych.
Utrzymywać obszar ponownego ładowania w dobrze wentylowanym miejscu, aby zminimalizować narażenie
na opary.
Nigdy nie zostawiać sprzętu do ponownego ładowania bez nadzoru podczas użycia.
Używać wagi do dokładnego pomiaru ładunków prochu. Unikać używania pomiarów objętościowych dla
precyzji.
Upewnić się, że matryce do ponownego ładowania są prawidłowo wyregulowane przed rozpoczęciem procesu
ładowania.
Zachować ostrożność przy obsłudze spłonek, ponieważ są one wrażliwe na uderzenia i tarcie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Konfiguracja:

Upewnić się, że prasa do ponownego ładowania jest mocno zamocowana do stabilnego blatu
roboczego.
Zgromadzić wszystkie niezbędne komponenty: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory
Crimp Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper oraz dane ładunkowe.

Instalacja Matryc:

Zainstalować Full Length Sizing Die w prasie do ponownego ładowania zgodnie z instrukcjami
producenta.
Wykonać tę samą procedurę, aby zainstalować Bullet Seating Die oraz Factory Crimp Die.
Upewnić się, że każda matryca jest mocno dokręcona, aby zapobiec ruchowi podczas pracy.

Używanie Matryc:

Rozpocząć od Full Length Sizing Die, aby przekształcić łuskę. Włożyć łuskę do uchwytu i obsłużyć
prasę, aby przekształcić łuskę.
Następnie użyć Bullet Seating Die, aby umieścić pocisk w łusce. Dostosować matrycę, aby osiągnąć
pożądaną długość całkowitą, jak określono w danych ładunkowych.
Na koniec użyć Factory Crimp Die, aby mocno zacisnąć pocisk, zapewniając odpowiednią szczelność.

Ładowanie Prochu:

Użyć Powder Dipper, aby zmierzyć właściwą ilość prochu zgodnie z danymi ładunkowymi.
Ostrożnie wlać proch do łuski, upewniając się, że nie występują żadne rozlania.
Podwójnie sprawdzić ładunek prochu przed umieszczeniem pocisku.

Ostateczna Inspekcja:

Po ponownym ładowaniu sprawdzić każdą amunicję pod kątem prawidłowego umiejscowienia i
zaciskania.
Przechowywać gotowe naboje w bezpiecznym, wyznaczonym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizować wszelkie nieużywane lub przeterminowane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucać prochu ani spłonek do zwykłych odpadów. Zamiast tego skontaktować się z lokalnymi służbami
zajmującymi się utylizacją odpadów niebezpiecznych w celu uzyskania wskazówek.
Upewnić się, że wszystkie materiały opakowaniowe są poddawane recyklingowi lub utylizowane w sposób
odpowiedzialny.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Matryc PACESETTER RIFLE THREEDIE
SET, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z ich centrum wsparcia klienta w
celu uzyskania pomocy. Upewnij się, że masz pod ręką dane swojego produktu, aby zapewnić sprawną obsługę.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, przyczynisz się do zapewnienia bezpiecznego i przyjemnego
doświadczenia podczas ponownego ładowania. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na pierwszym miejscu i bądź na
bieżąco z najlepszymi praktykami w zakresie ponownego ładowania amunicji. Dziękujemy za uwagę do tych
ważnych wytycznych.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION
6.5MM GRENDEL PACESETTER 3DIE SET Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit PACESETTER RIFLE THREEDIE SET tuotteen LEE PRECISIONilta. Tämä tuote on suunniteltu
6.5MM Grendel patruunan lataamiseen. Oikea käyttö ja huolto ovat välttämättömiä turvallisuuden varmistamiseksi ja
optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi. Lue tämä turvaohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, käyttäessäsi latausvälineitä.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja järjestyksessä onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä kaikki latauskomponentit, mukaan lukien sytyttimet, ruutit ja luodit, turvallisessa ja kuivassa paikassa,
lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuksien lataamista ja varastointia.
Ole tietoinen vaaratekijöistä, jotka liittyvät ruudin ja sytyttimien käsittelyyn, mukaan lukien tulipalon ja
räjähdyksen riskit.
Varmista, että kaikki laitteet ovat hyvässä toimintakunnossa ennen käyttöä. Tarkista säännöllisesti kulumisen
tai vaurioiden merkit.

Erityiset Turvatoimet Käyttöä Varten
Älä ylitä suositeltuja ruutimääräyksiä, jotka on ilmoitettu tuotteen mukana tulevassa lataustiedossa.
Vältä erilaisten ruutityyppien tai komponenttien sekoittamista. Käytä vain lataustiedossa ilmoitettuja
komponentteja.
Pidä latausalue hyvin tuuletettuna, jotta altistuminen höyryille vähenee.
Älä koskaan jätä latausvälineitä valvomatta käytön aikana.
Käytä tarkkuusvaakaa ruutimäärien mittaamiseen. Vältä tilavuusmittauksia tarkkuuden saavuttamiseksi.
Varmista, että latausholkki on oikein säädetty ennen latausprosessin aloittamista.
Ole varovainen käsitellessäsi sytyttimiä, sillä ne ovat herkkiä iskuille ja kitkalle.

Asennus ja Käyttöohjeet
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Asennus:

Varmista, että latauspainosi on tukevasti kiinnitetty vakaalle työpöydälle.
Kerää kaikki tarvittavat komponentit: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
Universal Shell Holder, Powder Dipper ja lataustiedot.

Holkkien Asennus:

Asenna Full Length Sizing Die latauspainoon valmistajan ohjeiden mukaan.
Seuraa samaa menettelyä Bullet Seating Die:n ja Factory Crimp Die:n asentamiseksi.
Varmista, että jokainen holkki on tiukasti kiinnitetty estämään liikettä käytön aikana.

Holkkien Käyttö:

Aloita Full Length Sizing Die:lla, jotta voit muokata messinkikoteloa. Aseta kotelo hylsynpidin ja käytä
painoa muokataksesi koteloa.
Seuraavaksi käytä Bullet Seating Die:tä luodin asettamiseen koteloon. Säädä holkkia saavuttaaksesi
halutun kokonaispituuden lataustiedon mukaan.
Käytä lopuksi Factory Crimp Die:tä varmistaaksesi, että luoti on tiukasti paikallaan ja että tiiviste on
kunnossa.

Ruutin Lataaminen:

Käytä Powder Dipperiä mittaamaan oikea määrä ruutia lataustiedon mukaan.
Kaada ruuti varovasti koteloon varmistaen, ettei roiskeita tapahdu.
Tarkista ruutimäärä uudelleen ennen luodin asettamista.

Loppu Tarkastus:

Tarkista jokainen patruuna lataamisen jälkeen varmistaaksesi, että luoti on asetettu ja tiivistetty oikein.
Säilytä valmiit patruunat turvallisessa, erityisesti määritellyssä paikassa lasten ulottumattomissa.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vanhentuneet komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä ruutia tai sytyttimiä tavallisessa roskassa. Ota sen sijaan yhteyttä paikallisiin vaarallisten jätteiden
hävityspalveluihin saadaksesi ohjeita.
Varmista, että kaikki pakkausmateriaalit kierrätetään tai hävitetään vastuullisesti.

Lisätietoja ja Tuki
Kaikissa PACESETTER RIFLE THREEDIE SET tuotetta koskevissa kysymyksissä tai huolenaiheissa, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän asiakaspalvelukeskukseensa saadaksesi apua. Varmista, että
sinulla on tuotetiedot valmiina tehokasta palvelua varten.

Noudattamalla näitä turvaohjeita autat varmistamaan turvallisen ja miellyttävän latauskokemuksen. Aina priorisoi
turvallisuus ja pysy ajan tasalla parhaista käytännöistä ammuksien lataamisessa. Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin
tärkeisiin ohjeisiin.



PACESETTER RIFLE TRE DIE SETS LEE PRECISION
6.5MM GRENDEL PACESETTER 3DIE SET
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt PACESETTER RIFLE TRE DIE SET av LEE PRECISION. Denna produkt är designad för
omladdning av 6.5MM Grendel patronen. Korrekt användning och skötsel är avgörande för att säkerställa säkerhet
och uppnå optimal prestanda. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant innan du använder
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du använder
omladdningsutrustning.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Förvara alla omladdningskomponenter, inklusive tändhatt, krut och kulor, på en säker och torr plats, borta från
barn och obehöriga användare.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående omladdning och förvaring av ammunition.
Var medveten om de potentiella farorna med att hantera krut och tändhattar, inklusive brand och
explosionsrisker.
Se till att all utrustning är i gott skick innan användning. Inspektera regelbundet för tecken på slitage eller
skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte de rekommenderade krutmängderna som anges i laddningsdata som medföljer produkten.
Undvik att blanda olika typer av krut eller komponenter. Använd endast de komponenter som anges i
laddningsdata.
Håll omladdningsområdet välventilerat för att minimera exponeringen för ångor.
Lämna aldrig omladdningsutrustning utan tillsyn medan den är i bruk.
Använd en våg för att mäta krutmängder noggrant. Undvik att använda volymmått för precision.
Se till att omladdningsdörrarna är korrekt justerade innan du påbörjar omladdningsprocessen.
Var försiktig när du hanterar tändhattar, eftersom de är känsliga för stötar och friktion.

Instruktioner för installation och användning
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Installation:

Se till att din omladdningspress är ordentligt monterad på en stabil arbetsbänk.
Samla alla nödvändiga komponenter: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
Universal Shell Holder, Powder Dipper och laddningsdata.

Installation av dörrar:

Installera Full Length Sizing Die i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
Följ samma procedur för att installera Bullet Seating Die och Factory Crimp Die.
Se till att varje dörr är åtdragen ordentligt för att förhindra rörelse under drift.

Använda dörrarna:

Börja med Full Length Sizing Die för att storleksanpassa hylsan. Sätt in hylsan i hylshållaren och
använd pressen för att storleksanpassa hylsan.
Använd sedan Bullet Seating Die för att sätta kulan i hylsan. Justera dörren för att uppnå önskad total
längd som anges i laddningsdata.
Använd slutligen Factory Crimp Die för att krimpa kulan på plats, vilket säkerställer en korrekt tätning.

Laddning av krut:

Använd Powder Dipper för att mäta rätt mängd krut enligt laddningsdata.
Häll försiktigt krutet i hylsan, och se till att inga spill sker.
Kontrollera krutmängden noggrant innan du sätter kulan.

Slutinspektion:

Efter omladdning, inspektera varje patron för korrekt sättning och krimpning.
Förvara färdiga patroner på en säker och avsedd plats borta från barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller utgångna komponenter i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte krut eller tändhattar i vanlig soptunna. Kontakta istället lokala tjänster för farligt avfall för
vägledning.
Se till att allt förpackningsmaterial återvinns eller kasseras på ett ansvarsfullt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående PACESETTER RIFLE TRE DIE SET, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjänstcenter för hjälp. Se till att du har dina produktuppgifter till
hands för effektiv service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner hjälper du till att säkerställa en säker och njutbar
omladdningsupplevelse. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om bästa praxis inom omladdning av
ammunition. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION
6.5MM GRENDEL PACESETTER 3DIE SET
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PACESETTER RIFLE THREEDIE SET od LEE PRECISION. Tento produkt je navržen
pro přebíjení náboje 6.5MM Grendel. Správné použití a péče jsou zásadní pro zajištění bezpečnosti a dosažení
optimálního výkonu. Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku bezpečnostních pokynů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí a sluchátek, při používání přebíjecího
zařízení.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, aby se předešlo nehodám.
Ukládejte všechny komponenty pro přebíjení, včetně zápalek, prášků a projektilů, na bezpečném a suchém
místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se přebíjení a skladování munice.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s manipulací s gunpowder a zápalkami, včetně rizika požáru a
výbuchu.
Ujistěte se, že veškeré vybavení je v dobrém stavu před použitím. Pravidelně kontrolujte známky opotřebení
nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte doporučené dávky prášku, jak je uvedeno v datových listech zatížení dodaných s produktem.
Vyhněte se míchání různých typů prášků nebo komponentů. Používejte pouze komponenty uvedené v
datových listech zatížení.
Udržujte oblast přebíjení dobře větranou, aby se minimalizovala expozice výparům.
Nikdy nenechávejte přebíjecí zařízení bez dozoru, když je v provozu.
Používejte váhu k přesnému měření dávek prášku. Vyhněte se používání objemových měření pro přesnost.
Ujistěte se, že jsou přebíjecí matrice správně nastaveny před zahájením procesu přebíjení.
Buďte opatrní při manipulaci se zápalkami, protože jsou citlivé na nárazy a tření.

Pokyny pro instalaci a použití
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Nastavení:

Ujistěte se, že váš přebíjecí lis je pevně upevněn na stabilním pracovním stole.
Shromážděte všechny potřebné komponenty: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper a datový list zatížení.

Instalace matric:

Nainstalujte Full Length Sizing Die do přebíjecího lisu podle pokynů výrobce.
Postupujte stejným způsobem při instalaci Bullet Seating Die a Factory Crimp Die.
Ujistěte se, že každá matrice je pevně utažena, aby se zabránilo pohybu během provozu.

Použití matric:

Začněte s Full Length Sizing Die pro zmenšení měděného pouzdra. Vložte pouzdro do držáku a
ovládejte lis pro zmenšení pouzdra.
Poté použijte Bullet Seating Die k usazení projektilu do pouzdra. Nastavte matrici tak, aby dosáhla
požadované celkové délky, jak je uvedeno v datovém listě zatížení.
Nakonec použijte Factory Crimp Die k pevnému zalisování projektilu na místě a zajištění správného
těsnění.

Nabíjení prášku:

Použijte Powder Dipper k přesnému změřeni správného množství prášku podle datového listu.
Opatrně nalijte prášek do pouzdra, aby nedošlo k rozlití.
Dvakrát zkontrolujte dávku prášku před usazením projektilu.

Konečná kontrola:

Po přebíjení zkontrolujte každý náboj, zda je správně usazen a zalisován.
Ukládejte hotové náboje na bezpečném, určeném místě mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte veškeré nepoužité nebo prošlé komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte gunpowder nebo zápalky do běžného odpadu. Místo toho kontaktujte místní služby pro likvidaci
nebezpečného odpadu pro pokyny.
Ujistěte se, že veškeré obalové materiály jsou recyklovány nebo likvidovány zodpovědně.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se PACESETTER RIFLE THREEDIE SET se prosím obraťte na webové
stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznické centrum pro asistenci. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o
produktu pro efektivní službu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů pomůžete zajistit bezpečné a příjemné přebíjení. Vždy upřednostňujte
bezpečnost a zůstaňte informováni o osvědčených postupech v přebíjení munice. Děkujeme za vaši pozornost k
těmto důležitým pokynům.


